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Introduzione

Action Camera e un dispositivo di registrazione video di movimento digitale ad alta
definizione, creato per soddisfare la domanda del mercato. Ha un'ampia varieta delle
caratteristiche principali per la registrazione video digitale, il servizio fotografico, la
registrazione audio con display dello schermo e la batteria staccabile. Ideale per la
registrazione del veicolo, sport all'aperto, sicurezza domestica, immersioni e altre attivita
correlate. Permette di godere dei momenti mentre cattura ogni scena sempre e ovunque.

Panoramica del prodotto
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1. Indicatore di carica 8. Slot per schede di memoria
2. Indicatore di lavoro 9. Porta Micro HD
3. Schermo da 2,0 pollici 10. Alimentazione elettrica/Modalita
4. Indicatore WiFi 11. Lente
5. Shutter/ Pulsante Seleziona 12. Su / Pulsante precedente
6. Porta di tipo C 13. Giu/ Pulsante Avanti
7. Microfono interno 14. Speaker



Consigli:

< Verificare che la fotocamera sia in modalita Video / Foto, Premere brevemente il
pulsante UP per attivare / disattivare Wi-Fi.

< Verificare che la fotocamera sia in modalita video, premere brevemente il pulsante Gi
u per attivare / disattivare la registrazione audio.

INIZIARE

Salve!
Benvenuto nella tua nuova telecamera. Per catturare video e foto, € necessario una

scheda micro SD.

Utilizzare schede di memoria di marca che soddisfano questi requisiti:
Micro SD / Classe 10 o UHS-I rating / Capacita fino a 8 ~ 64GB (FAT32)

Per accendere:

Tenere premuto il pulsante di accensione/modalita per secondi fino all'accensione dello
schermo.

Per spegnere:

Tenere premuto il pulsante Power/Mode per alcuni secondi per spegnere lo schermo.

PANORAMICA

Accendere la fotocamera e premere ripetutamente il pulsante Modalita per scorrere le
modalita e le impostazioni della fotocamera. Le modalita appariranno nel seguente

ordine:

Video Modo modo foto modo riproduzione modo riproduzione modo impostazione modo impostazione impostazione sistema
video foto video foto modo



MODALITA VIDEO

La modalita video e la modalita predefinita quando si accende la fotocamera.

In modalita video, premere il pulsante Shutter, la fotocamera inizia a registrare video,
premere il pulsante Shutter per interrompere la registrazione video.

MODALITA FOTO
Premere il pulsante Modalita una volta per passare alla modalita Foto dopo aver acceso la
fotocamera. In modalita Foto, premere il pulsante Shutter, la fotocamera scatta una foto.

MODALITA DI PLAYBACK VIDEO

Premere il pulsante Modalita piu volte per passare alla modalita di riproduzione video. In
modalita riproduzione video, premere il pulsante Su / Giu per scorrere i file video.
Premere il pulsante Shutter per aprire il video in visualizzazione a schermo intero. Tenere
premuto il pulsante Up per 3 secondi per eliminare il video.

MODALITA DI PLAYBACK FOTO

Premere il pulsante Modalita piu volte per passare alla modalita Riproduzione Foto. In
modalita Riproduzione Foto, premere il pulsante Su / Giu per scorrere i file Foto. Premere
il pulsante Shutter per aprire la foto in visualizzazione a schermo intero. Tenere premuto il
pulsante Up per 3 secondi per eliminare la foto.

MODALITA DI IMPOSTAZIONE VIDEO

Premere il pulsante Modalita piu volte per passare alla modalita di impostazione video.

MODALITA DI IMPOSTAZIONE FOTO
Premere il pulsante Mode piu volte per passare alla modalita Photo Setting Mode.

MODALITA DI IMPOSTAZIONE DEL SISTEMA
Premere il pulsante Modalita piu volte per passare alla modalita di impostazione del
sistema.

CUSTOMZING YOUR CAMERA

IMPOSTAZIONE VIDEO
Risoluzione video: 4K 30fps / 2.7K 30fps / 1080P 60fps / 1080P 30fps / 720P 120fps
Looping Video: Off/1Min./ 3Min./ 5Min.



IMPOSTAZIONE FOTO
Risoluzione della foto: 20M/16M/14M/12M

IMPOSTAZIONE DEL SISTEMA:

Lingua: English / Espafiol / Deutsch / Italiano / Francais / {&{A$X / HAGE
Volume: 0~10

Telecomando: On/Off

Modalita auto: On/Off

Modalita subacquea: On/Off

Esposizione: +2~-2

Dataeora: 'Y M D 00:00:00

Timbro: On/Off

Al contrario: On/Off

Salvaschermo: Off/30sec./ Tmin./ 3 minuti.
Spegnimento: Mai/1Mins/5Mins

Formato: SI/NO

Reset: SI/NO

Versione FW:

Riprodurre

Riprodurre alla telecamera

1.Enter modalita di riproduzione video o foto. Se la scheda SD contiene molti contenuti,
potrebbe volerci un minuto per caricarsi.

2.Premere il pulsante su / giu per scorrere i file video o foto.

3.Premere il pulsante Shutter per aprire video o foto in visualizzazione a schermo intero.
4.Per tornare alla schermata delle miniature, premere il pulsante Modalita.

5.Per uscire dalla galleria, premere il pulsante Modalita.

Riprodurre in TV

1.Accendere il televisore

2.Collegare I'estremita Mini HDMI alla porta della fotocamera e I'estremita HDMI alla
porta HDMI della TV

3.Selezionare la sorgente di ingresso giusta sul televisore

4. Accendere la fotocamera dopo un po ', e possibile visualizzare in anteprima la

fotocamera dalla TV



5.Impostazione della fotocamera nella modalita di riproduzione video / foto
6.Selezionare il file desiderato da riprodurre

Note:

1.Se la fotocamera e collegata alla TV con cavo HDMI, la fotocamera non supporta la
ripresa di video o foto, solo per la riproduzione o I'anteprima.

2.HDMI cavo non e incluso nel pacchetto standard, sara necessario acquistare un cavo
HDMI extra.

Riprodurre sul computer

Per riprodurre video e foto su un computer, € necessario prima trasferire questi file su
un computer. Il trasferimento libera anche spazio sulla scheda micro SD per nuovi
contenuti. Per scaricare i file su un computer utilizzando un lettore di schede (venduto
separatamente) e |'esploratore di file del computer, collegare il lettore di schede al
computer, quindi inserire la scheda micro SD. E quindi possibile trasferire i file sul
computer o eliminare i file selezionati sulla scheda. Nota che & necessario utilizzare un
lettore di schede per scaricare foto o file audio. Con questo metodo, la risoluzione di
riproduzione dipende dalla risoluzione del dispositivo e dalla sua capacita di riprodurre

tale risoluzione.

Note:

1.Questa fotocamera potrebbe non essere compatibile con i file della fotocamera di
soluzione diversa o di altro dispositivo.

2.1l lettore di tempo rapido € una buona compatibilita con i file video in formato MOV.
Si consiglia vivamente di utilizzare il lettore lettore rapido per riprodurre file video sul

computer.

Elimina file singolo sulla fotocamera

1.Verificare che la fotocamera si trovi nel menu Riproduzione video o foto,Se la scheda
micro SD contiene molti contenuti, potrebbe volerci un minuto per caricarlo.

2. Premere il pulsante Su o Giu per individuare il file che si desidera eliminare.

3. Tenere premuto il pulsante Up per alcuni secondi. La schermata mostra 'Elimina file
selezionato? SI / NO".

4. Premere il pulsante Shutter, il file selezionato verra eliminato.



CONSERVAZIONE/CARTE MICRO

Questa fotocamera e compatibile con scheda di memoria micro SD, micro SDHC e micro
SDXC di capacita 8GB,16GB,32GB,(64GB FAT32 selezionato). E necessario utilizzare una
scheda micro SD con un rating di velocita classe 10 o UHS-I (80M/S) almeno. Si consiglia
vivamente di utilizzare le schede di memoria di marca acquistate da canali regolari per la
massima affidabilita e stabilita durante la registrazione e in attivita ad alta vibrazione.

Note:

< Si prega di formattare la scheda di memoria micro SD, micro SDHC e micro SDXC sulla
fotocamera prima di utilizzare.

<> Riavvia la fotocamera dopo la formattazione.

<{ Inserire la scheda di memoria in modo corretto. In caso contrario, lo slot della carta
potrebbe danneggiarsi nel modo sbagliato.

<>

BATTERIA

Ricarica della batteria

1.Collegare la fotocamera all'alimentazione USB (5V/1A raccomandato).

2.La spia di stato di ricarica rimane accesa mentre la batteria € in carica.

3.La spia di stato di ricarica si spegne quando la batteria € completamente carica.

Note:

<> Tempo di ricarica: 4 ore per I'alimentazione elettrica 5V 1A

< Assicurarsi che la fotocamera sia spenta durante la ricarica.

<> Rimuovere la batteria prima di utilizzare come fotocamera dash e utilizzare
caricabatterie auto di marca 5V/1A.

Non conservare a temperatura superiore a 140°F/60°C.

Non smontare, schiacciare, danneggiare o smaltire nel fuoco.

Non usare batterie gonfie.

Smettere di usare la batteria dopo essere stata immersa in acqua.

R

Si prega di non gettare la fotocamera o la sua batteria nella spazzatura, trovare un
punto di riciclaggio specifico per esso.



APP Wi-Fi

L'app Wi-Fi consente di controllare la fotocamera da remoto utilizzando uno smartphone.
Le caratteristiche includono controllo completo della fotocamera, anteprima dal vivo,
riproduzione e condivisione di contenuti selezionati e altro ancora.

Scaricare e installare I'app FUN DV

Opzione 1:

Scarica I'app FUN DV o sul tuo smartphone da Google Play o Apple App Store.
Note:

Google, Android, Google Play, App Store e altri marchi sono marchi di Google LLC.

Opzione 2:

Scansiona il codice QR qui sotto per scaricare I'app FUN DV o sul tuo smartphone.

GET IT ON ~ Download on the
- Google Play ‘ App Store

Android 7.0 i0S 10.0
or later or later

Connessione all'app Wi-Fi

1.Premere il pulsante di accensione/modalita per accendere la fotocamera.

2.Verificare la fotocamera in modalita video: Premere brevemente il pulsante Up/Wi-Fi per
attivare Wi-Fi, quindi l'icona Wi-Fi e Wi-Fi SSID e password verranno visualizzati sullo
schermo.

3.Collegati alla rete chiamata "FUN DV" nell'impostazione Wi-Fi del tuo smartphone.
4.Inserire la password"12345678"

5.Avviare I'app FUN DV sul tuo smartphone.

6. Premere nuovamente il pulsante Up/Wi-Fi per disattivare il Wi-Fi.



Telecomando

Posizionare il telecomando sul polso e acquisire il controllo ultra-conveniente per
escursioni, ciclismo, sci, bungee e altro ancora durante I'installazione della fotocamera sul
casco o altro posto.

Distanza remota: 5M

Verificare prima che la fotocamera sia in modalita anteprima video/foto, se la fotocamera
e impostata in Playback o Setting Menu, la fotocamera non puo ricevere il segnale
remoto e non puo essere controllata dal telecomando.

VIDEO
Per iniziare la registrazione:

Premere il pulsante video grigio. foio

Per interrompere la registrazione: indicatore

Premere di nuovo il pulsante video grigio. video

FOTO

Per scattare una foto:

Premere il pulsante Foto Rosso. La fotocamera emettera un suono dell'otturatore della
fotocamera.

CASO IMPROVATO

Appositamente progettato per immersioni, surf, snorkeling e altre attivita di sport
acquatici. La custodia impermeabile non solo offre una maggiore protezione
impermeabile alla fotocamera, ma offre anche una protezione extra contro polvere, graffi e
urti. Leggero e facile da trasportare, ottimo materiale PMMA lo conferisce di alta qualita.
Con l'uso della custodia impermeabile, € possibile registrare le attivita anche 30M
sott'acqua e non danneggera |'effetto di ripresa, chiaro e vivido. Il tuo movimento e
I'effetto fotografico non saranno influenzati dalla pressione anti-surf. Comodo per
collegare la fotocamera con altri accessori mount attraverso questa custodia
impermeabile.



Come aprire la custodia impermeabile:

1) Pick il fermo nero sulla parte superiore del caso.

2) Tirare su la fibbia del caso.

3) Aprire la copertura posteriore del caso.

Come chiudere la custodia impermeabile:

1) Si prega di chiudere la porta posteriore del caso.

2) Tirare giu la serratura e bloccarla alla porta posteriore.

3) Premere giu la fibbia.
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Consigli:
® Si prega di strappare le pellicole protettive sulla lente impermeabile del caso prima di

sparare / registrare;
Per ottenere migliori prestazioni impermeabili, il record vocale all'interno della
custodia impermeabile sara indebolito.

Note:

<>

Al fine di catturare un video o una foto nitidi, si prega di strappare la pellicola di
protezione dell'obiettivo del guscio impermeabile prima dell'uso e proteggere bene la
finestra dell'obiettivo da zero dopo l'uso.

Prima di sigillare la custodia impermeabile, tenere pulito I'anello di tenuta in silicone
bianco dell'alloggiamento della fotocamera, un singolo capello o un granello di sabbia
causano una perdita. E possibile testare chiudendo la custodia senza inserire la
fotocamera. Immergere completamente il caso in acqua per circa un minuto.
Rimuovere la custodia dall'acqua, asciugare I'esterno con un asciugamano e quindi
aprire la custodia. Se l'interno e asciutto,il caso e sicuro per 'uso sotto I'acqua.
Prima di sigillare la custodia impermeabile, assicurarsi che la custodia impermeabile sia
sigillata bene prima dell'uso. Se I'anello di tenuta in silicone bianco risulta indurito,
deformato o danneggiato, si prega di smettere di utilizzare questo serbatoio d'acqua e
sostituire il nuovo guscio impermeabile in tempo



<>

Si prega di asciugarlo in tempo dopo l'uso, altrimenti il pulsante metallico
impermeabile della shell spolverizzera e ridurra le prestazioni impermeabili. Dopo
'uso in acqua di mare o mare, sar a necessario risciacquare [|'esterno
dell'alloggiamento con acqua dolce e quindi asciugare. Cio impedira la corrosione del
perno della cerniera e I'accumulo di sale nella guarnizione, che puo causare guasti.
Non lavare l'interno con acqua

Quando si utilizza la fotocamera con l'impermeabile a bassa temperatura, come
inverno, giorno piovoso, subacqueo e cosi via, si prega di fare il trattamento anti
appannamento in modo da evitare il video sfocato. Si raccomanda di aggiungere film
anti-nebbia; inserire la pellicola antiappannamento nella custodia impermeabile per
evitare che la lente appassisca a bassa temperatura o ambiente umido;

Mantienilo al sicuro da cadute e cadute e alte temperature sopra gli 80°C.

Il guscio impermeabile e un prodotto vulnerabile, consigliamo vivamente, secondo
I'uso dell'ambiente e della frequenza, per sostituire il guscio impermeabile nel tempo.

Montaggio della fotocamera

Collega la fotocamera a caschi, attrezzature e attrezzature.

| seguenti metodi di assemblaggio sono solo per riferimento!

~
[l
-
+
o
B
I
o
+
N\
S
&

a &
e"
al N
@
»

Note:

<>

<>

| nostri accessori standard sono la versione base. Se hai bisogno di diversi tipi di
accessori, devi acquistarli separatamente.

Con diversi tipi di accessori, la fotocamera puo essere utilizzata in diverse occasioni. Si
prega di acquistare diversi tipi di kit accessori in base alle esigenze reali.

Le nostre fotocamere possono essere parzialmente compatibili con accessori di altre
marche come Gopro.



AVVERTENZE DI SICUREZZA

Questa e una telecamera d'azione 4K, & normale che I'alloggiamento eserciti calore
sotto uso. Non esporre il prodotto direttamente ad alte temperature oltre i 50°C.
Richiede una banda di nome Class10 o superiore scheda micro SD, formattare la
scheda SD sulla fotocamera prima di utilizzare.

Tienilo al sicuro da cadere e cadere.

Non posizionare oggetti pesanti sulla fotocamera.

Mantenere la distanza da eventuali oggetti di forte interferenza magnetica come la
macchina elettrica per evitare forti onde radio che potrebbero danneggiare il prodotto
e influenzare la qualita del suono o dell'immagine.

Tenere la fotocamera lontano da acqua e liquidi (a meno che non sia dotata di custodia
impermeabile). Cio puo causare il malfunzionamento della fotocamera.

Non posizionare la scheda Micro SD vicino a oggetti magnetici forti per evitare errori o
perdite di dati.

Deve rimuovere la batteria prima di utilizzare come fotocamera dash e utilizzare il
caricatore auto 5v/1A di marca.

In caso di surriscaldamento, fumo indesiderato o odore sgradevole dal dispositivo,
scollegarlo immediatamente dalla presa di corrente per evitare incendi pericolosi.
Tenere la sicurezza dai bambini durante la ricarica.

Non utilizzare la fotocamera quando é a bassa potenza.

Non utilizzare o spegnere la fotocamera mentre e in carica.

Conservato il dispositivo in un luogo fresco, asciutto e privo di polvere.

Non tentare di aprire la custodia della fotocamera o modificarla in alcun modo, se la
fotocamera e stata staccata, la garanzia sara annullata.

Le specifiche potrebbero essere soggette a modifiche a causa dell'aggiornamento senza preavviso, si prega di

considerare il prodotto reale come il modulo standard. Se necessario il piu recente software aggiornato, si prega di

contattare il nostro team di assistenza post vendita!

CONTATTACI

Per qualsiasi richiesta, problema o commento riguardante i nostri prodotti, si prega di

inviare e-mail al Indirizzo qui sotto o chiamaci. Ti risponderemo al piu presto.

E-mail: cs@onlincam.com

Web: www.onlincam.com
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